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Obergericht yur Wehre und verlangte, die Eingabe miiffe
in deutfcher Opradye eingeveidyt oder dody ihm in einer
voit einew gevichtlichenn Gadyverjtandigen itberfesten Faj-
fung zugefteli werden. Das Obergericht hat Refurs und
Nidytigteitshbejdhwerde abgewiefen. Gein Standpuntt ift,
pont den Srwdgungen rvecdhtlidher tatur abgefehen, der fol-
qende: Es fei nivgends vorvge{dyrieben, daf alle Eingaben
in deutfcher Guradye abzufaffen oder yur Verwendung im
VrozeR durd) einen Gachverftindigen ju iiberfesen jeien,
und ywar auf Koften desjenigen, der fie einveiche; ,dodh
barf ohne weiteres angenonunen werden, dafy das ®efef
davon ausgeht, daf in der Negel die Geridhtsipracye
deut{ch fei, was 3. B. aus § 166 des Organifationsgefeles
acfhloffert werden fanun”, Der Ridhter durfte, dentt das
Obergericht, die Eingabe zunddjt annehmen, dem Kldger
auftellenn und abwarten, ob die Anfertigung einer Ueber-
febung Dbeantrogt werde; einem folden AUntrag miiffe
dann allerdings vom Nidyter entfprochen werden; auf
weffen Koften die Ueberfefung zu madjen fei, habe der
Nidhter zu ent{dyeiden.

Aljo: die Geridhtsipradye ift war deutid), damit find
aber Cingaben an das Gericht in anderen Spradhen nicht,
wie der Dejdhwerdefithrer meint, ausgejdloffen; fie miif-
fetnur auf ntrag der anderen Partei — und nidyt
von Umtes wegen, wie der Vejdywerdefiihrer annimmt —
iiberfegt werden;
erfolgen hat, ift nidyt endgiiltig entfchieden.

§ 166 des Organifationsgefefes von 1911, auf den
das Obergeridht verweift, hat folgenden Wortlaut: ,Aus-
fagen, die in einer fremden Gpradje erfolgt find, werden
in der Fegel nur in deutfdher Spradye prototolliert. Das
Protofoll ift in diefem Falle vom Ueberfefer mitzuunter-
zeidynen. Wenn es auf die wirtliche Wiedergabe der be-
treffenden Crfldrung anfommt, fann auf Begehren der
PBarteien oder von Amtes wegen die Protofollierung in
beiden Gprachen angeordnet werden.”

Gdyon im Jahre 1900 Hatte fid) einmal das Jiivcdper
Obergericht iiber die ziircherifdhe Gerichtsfprache ausyu-
fpredyen, als fid) ein Teffiner {iber ein zilrderifdies Kon-
fursamt befdywerte, das eine italienifdje Antwort auf
eine Anfrage des Amtes juriifgewiefen hatte, Die gefes-
lichen Beftimmungen, die damals galten, die §§ 386 und
872 bdes Hedytspflegegefetes vom 2. Chriftmonat 1874,
entfpradyert infhaltlich im wefentlidien dem oben erwihn-
ten § 166 des geltenden Gefefes von 1911, Damals hat
das Jiirdjer Obergeridht als Auffiditsbehorde iiber bdas
Betreibungsamt flaver und folgerichtiger evflivt (fiehe
Gdyweizer Bldatter fiir handelsreditliche Cntfdyeidbungen,
19. Bd., 1900, . 275): ,Fiir den Kanton Jiivid) gilt als
Geridhtsipradye die deut{dje, eine AUusnahme wird nur
infofern 3ugelaffen, als fie durd) die Natur der Dinge Le-
pingt ift, fo 3. B. gemdf §§ 386 und 872 des Redjtspflege-
-gefees, wenn ein Jeuge des Deutfdjen nidht fundig ift;
alsdbamit {oll ein Dolmet{der zugezogen, das Brotofoll
immerhin in deutidjer Gpradje abgefafft werden. SJener
Grundjag hat ur Folge, daff dDie Gervidtshe-
horden bevedtigt und woh!l aud ver-
pflidhtet find, als Grundlageihrer Ber:
handlungen lediglich) in
dhe abgegebene miindlidye oder fhrift-

*) Bom BVeridyterftatter gefperrt.

auf weffen KRoften die Ueberfeung 3|
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[idye Mitteilungen gu beviidfidtigen,®)
uid daf frenidipradhige Crilarungen zu diefem Behufe
in einer Ddeutfdjen Ueberfefung vorlicgen miiffen. Audy
wemnt der Geridytsbeamte dev in Frage ftehenden frembden
OGpradye madtig ift, fann er nidt als pflidtig eradytet
werden, felbft die erforderlidye Ueberfefung angufertigen;
Dernt es hanvdelt fid) dabei nicht um eine Witrdigung ge-
ridhtsnotorifdyer Tatfadyen, d. . Sdliiffe des Beweisver-
fahrens.” €s ijt {dhade, daf fid) das Obergeridht bei fei-
nem neweften Cut{dyeide nicht entidhieden zu diefen flaven
Grundfdaen von 1900 Lefannt Hat. Cug. Bl

Allerlei pradlide Bemertungen.
Unfer herzlidfte Dant.

Go fdyreibt die Leitung einer vornehmen literari:
fchen Beit{dyrift; alfo muf es ved)t fein. Jd& beftreite es
auf Grund von Beifpielen aus der lebenden Gprade. Go
gut man fagt ,mein lieber Freund”, muf es aud) Hheifen
Junfer [ieber Freund”, ,unfer herzlidhfter Danf”; denn
nad) einem jueignenden Fiirwort fteht der erfte Fall des
Cigenfdhaftsworts in der ftarfen Form, Su der Wendung
sunfer herglichfte Dant” gab vermutlid)y die Crwdgung
nlaf, daf man nidht hintereinander diefelbe Cndung
braudyen {olle. Diefer falidje Grundfa hat den in Nord-
deutichland Deliebten Wedjfel der Endungen em und en
tin dritten Fall von Cigenfd)aftswirtern verurfadyt, 3. .
ftatt: miv armem, elendem Manne mir armem, elenbden
NMonne. Der Wedhfel von em und en ift nur am Plag,
wenit dem Cigenfdyaftsworte ein Flivwort vorangeht wie
diefer, jemer, foldjer, welder, 3. B. in dicfem [dyidnen
Haufe, in weldem {Hhonen Haufe! . Gt.

Das fommt nidt davauf an.

Dtefe Wendung Hhorte id) wiederholt in dem Bou-
trage eines gelehrten, {prachfundigen Diannes. Jit fie
ridhtig? Jtein, es muf Heifen: ,Es fommt nidt davauf
an” oder: ,Darvauf fommt es nidht an”; denn das weift
auf dasfelbe hin wie daraunf, alfo wire die Hinweifung
doppelt ousgedriidt. @s dagegen hat fein Gewidit und
leitet nur als fogenanntes grammatifdpes Gubjeft den
Gaf ein wie etwa in: ,Cs ift {dhones Wetter”, darum
fann es wegfallen, wenn der Gaf nid)t mit dem Gubjett
beginnt., ,®as” ift aud) falid), wenn es {id) auf einen
nachfolgenden Ga mit dem Jeitwort in der Grundform
bezieht, 3. B. Das ift {hmerzlid), feine Cltern 3u ver-
lieven; dagegen fann es ftehen vor einem Jtebenfage mit
baB, 3. D.: Das eben ift der Flud) der bdfen ZTat, daf
fie fortzeugend immer Bofes muf gebdrven. o. Gt

Béfe Beiten.
Cine Beitung meldet, daf die Vorrdte an Malz und
Reis fortf{dreitend guritdgehen.
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